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Tungumélaforéa islands leitad  skélum landsins: www.tungumalatorg.is/

Sogustund fyrir born a 10 tungumalum.
Borgarbdkasafn, Gerdubergi ¢ Fostudagur 21. februar, kl. 13-15.

Danska sem médurmal, annad mal og erlent mal.
Fyrirlestur dr. Bergpo6ru Kristjansdottur, lektors vid Ardsahdskdla.
Oddi, Haskola islands ® Fimmtudagur 27. februar, ki. 16.

Mébdurmal — mal malanna.
Malping i Norrzna husinu ¢ Fostudagur 28. februar, kl. 15-17.

Hoélmfridur Gardarsdottir, forseti Deildar erlendra tungumdla, bdkmennta og
malvisinda vid Hdskdla Islands: Tungumadl eru sameign okkar allra — reektum pau!

Renata Emilsson Peskova, formadur Mddurmals, félags tvityngdra barna:
Oll mal skipta mdli — en fyrir hverja?

Hanna Ragnarsdéttir, professor i fiolmenningarfreedum vié Haskdla [slands:
Tungumal sem audlind — fjélbreyttir kennarahdpar.

Porbjorg Porsteinsdottir, verkefnisstjori Tungumalatorgs:
Dyrmaetur tungumdlafordi.

Jon Torfi Jénasson, professor vid kennaradeild Menntavisindasvids Haskdla [slands
og formadur islensku UNESCO-nefndarinnar.

/ |I KENNARASAMBAND

\ ISLANDS Reykjavikurborg I“B

Skola- og fristundasvid BORGARBOKASAFN
REYKJAVIKUR




